AGREGADO VIl -c

LI REUNION ORDINARIA DEL SUBGRUPO DE TRABAJO N° 3
“REGLAMENTOS TECNICOS Y EVALUACION DE LA CONFORMIDA D’/
COMISION DE ALIMENTOS

ACTA. N° 03/13
Caracas, 14 al 17 de octubre de 2013

JUSTIFICATIVA PARA A RETIRADA DAS DEFINICOES REFERE NTES AS
BEBIDAS ALCOOLICAS DERIVADAS EXCLUSIVAMENTE DA UVA  E DO
VINHO DA RESOLUCAO GMC N° 77/1994

Em relacéo as bebidas derivadas da uva e do vietwidhs atualmente na Resolucéo
GMC n° 77/1997 a delegacédo do Brasil destaca asrgeg pontos:

(1) as definicbes de bagaceira, alcool etilico \mtale origem agricola e destilado
alcodlico simples contidas nas Resolu¢cdes GMC 994 e n° 143/1996 tambéem foram
incorporadas ao Regulamento Vitivinicola do Mert¢Resolu¢cdo GMC n° 45/1996); e

(2) considerando que as decisOes e discussoOes aobesolucbes mencionadas no item
anterior ocorrem em ambitos diferentes — a primeisggunda sdo tratadas no ambito da
Comissao de Alimentos/SGT-3, enquanto a terceir&araissao Vitivinicola/SGT-8 —
existe um sério risco de que os subgrupos de @abdevido a sua independéncia de
atuacao, alcancem decisdes divergentes sobre oonassimto, causando uma situacao de
grave inseguranca juridica. Exemplo desta posiilié ser4d demonstrado no item 4
abaixo.

Dessa forma, a Delegacdo do Brasil propde que fasigdes referentes as bebidas
alcodlicas derivadas exclusivamente da uva e dboviatualmente constantes na
Resolucdo GMC n° 77/1994 (pisco e bagaceira), ssjgrimidas deste ato normativo e
passem a ser definidas exclusivamente na ResollyDd n°® 45/1996, cujo ambito de
discusséo encontra-se na Comisséao Vitivinicola/8GT-

Justifica-se esta proposta tendo em vista as seguarzdes:

(1) A cadeia do agronegocio vitivinicola se organide forma peculiar em relacéo as
demais cadeias produtivas 0 que exige a criacatenmsEs ou instituicoes de

regulamentacdo, fiscalizacdo e fomento especififbeemplos muito claros desta
especificidade sao os Institutos Nacionais de iMitiultura, na Argentina e Uruguai, bem
como a Divisdo de Vinhos e Derivados no Brasilaswgompeténcias, além do vinho,
abrangem outros produtos vitivinicolas.

(2) O Comité Vitivinicola/SGT-8 € o férum do Merabsdestinado a congregar as
instituicdbes competentes para discutir e delibgolre os regulamentos que envolvem a
cadeia dos produtos vitivinicola. S&o estas inglias que possuem a reconhecida e



necessaria capacidade técnica para decidir qguegiéesnvolvem a garantia da qualidade
e a identidade de tais produtos.

(3) Além das definicbes jA mencionadas as decigges€omité Vitivinicola/SGT-8,
consolidadas na Resolugdo GMC n° 45/1996, incluefimi¢bes para outra bebidas
alcodlicas nao fermentadas derivadas da uva e rdw,viais como: mistela, jeropiga,
pineau, aguardente de vinho, brandy, &lcool vinaestilados de vinho aromaticos,
coqueteis de vinho, cooler e sangria.

(4) Atualmente o Comité Vitivinicola/SGT-8 se enttarem processo de discusséo para
levar & cabo a revisdo da Resolucdo GMC n° 45/T988aca-se que as Delegacbes dos
paises presente nesta comissao se manifestaramavigimoente a proposta de que a
definicho de bagaceira seja tratada exclusivamemte ambito da Comisséo
Vitivinicola/SGT-8, por também entenderem que podsurgir decisbes divergentes
quando o0 mesmo assunto € tratado em ComissOesadistiindependentes.

S&o estas as razOes que levam a Delegacdo do Br@sopor que as definicdes
referentes a Pisco e Bagaceira, bebidas alco@masadas exclusivamente da uva e do
vinho, sejam suprimidas da Resolugcdo GMC n° 77/189dassem a ser definidas
exclusivamente na Resolugdo GMC n° 45/1996, cujbiténde discussdo se da na
Comissao Vitivinicola/SGT-8.



